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La seance est ouverte a 10 h 10. 

Adoption de l’ordre du jour 

L’ordre du jour est adopte. 

La situation en Afghanistan 

Le President (parle en espagnol ) : Conformement 
a Particle 37 du reglement interieur provisoire du Conseil, 
j’invite le representant de PAfghanistan a participer a la 
presente seance. 

Le Conseil de securite va maintenant aborder 
Pexamen de la question inscrite a son ordre du jour. 

Les membres du Conseil sont saisis du document 
S/2012/742, qui contient le texte d’un projet de resolution 
presente par PAllemagne. 

J’appelle Pattention des membres du Conseil 
sur le document S/2012/703, qui contient le rapport du 
Secretaire general sur la situation en Afghanistan et ses 
consequences pour la paix et la securite internationales. 

J’appelle egalement Pattention des membres du 
Conseil sur le document S/2012/749, qui contient une 
lettre datee du 9 octobre 2012 adressee au President du 
Conseil de securite par le Representant permanent de 
P Afghanistan. 

Je crois comprendre que le Conseil de securite est 
pret a voter sur le projet de resolution dont il est saisi. Je 
vais maintenant mettre aux voix le projet de resolution. 

II estprocede au vote a main levee. 

Votent pour : 

Azerbaijan, Chine, Colombie, France, Allemagne, 

Guatemala, Inde, Maroc, Pakistan, Portugal, 

Federation de Russie, Afrique du Sud, Togo, 

Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’lrlande du 

Nord, Etats-Unis d’Amerique 

Le President {parle en espagnol ) : Le resultat du 
vote est le suivant : 15 voix pour. Le projet de resolution est 
adopte a Punanimite en tant que resolution 2069 (2012). 

Je donne maintenant la parole aux membres du 
Conseil qui souhaitent faire une declaration apres le vote. 

M. Menan (Togo) : La delegation togolaise se 
felicite de Padoption de la resolution 2069 (2012), par 
laquelle le Conseil de securite decide de proroger jusqu’au 
13 octobre 2013 le mandat de la Force internationale 
d’assistance a la securite. Le Togo tient a remercier les 


autres membres du Conseil, en particulier PAllemagne, 
des efforts fournis a cette fin. Toutefois, ma delegation, 
tout en se joignant au consensus, tient a expliquer son vote 
sur deux points. 

Premierement, le Togo voudrait faire noter ses 
reserves concernant la portion du dix-huitieme alinea du 
preambule qui dispose que : 

(/ ’orateur poursuit en anglais) 

« et demeurant preoccupe par les consequences 
nefastes de la culture, de la production, du trafic 
et de la consommation d’opium pour la securite, le 
developpement et la gouvernance en Afghanistan, 
ainsi que pour la region et le monde ». 

(/ ’orateur reprend en frangais) 

La mention « ainsi que pour la region et le monde », 
sans autre limitation geographique, semble generaliser les 
impacts de la drogue en Afghanistan au-dela de la region, 
et ceci, sans limite. Bien entendu le Togo, a Pinstar des 
autres membres du Conseil, reste tres sensible au probleme 
de la drogue dans le monde en general et en Afghanistan 
en particulier. Le debat public organise le 21 fevrier 2012 
(voir S/PV.6717) sous la presidence du Togo n’en est que 
plus revelateur. 

C’est pourquoi nous sommes d’avis que ce 
phenomene a certes des prolongements dans les pays 
voisins de P Afghanistan et dans d’autres Etats situes hors 
de la region, neanmoins, a ce jour, nous ne disposons 
d’aucune indication etablissant que les consequences de la 
drogue en provenance d’Afghanistan s’etendent a toutes 
les regions du monde. La zone geographique meritait, a 
notre sens, d’etre circonscrite. 

Deuxiemement, ma delegation comprend bien les 
raisons justifiant le recours au concept de libelles convenus 
en tant que solution pour sortir d’une impasse a l’occasion 
des negociations. Toutefois, il serait souhaitable que les 
libelles convenus ne soient pas systematiquement evoques 
dans des circonstances differentes de celles dans lesquelles 
ils avaient auparavant ete adoptes. 

Le President {parle en espagnol) : Il n’y a pas 
d’autre orateur inscrit sur la liste. Le Conseil de securite a 
ainsi acheve la phase actuelle de Pexamen de la question 
inscrite a son ordre du jour. 

Le Conseil reste saisi de la question. 

La seance est levee a 10 h 20. 
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